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THE FORMATION AND DEVELOPMENT
OF ACADEMIC TERMINOLOGY

This article is devoted to the academic terms of higher education of the Republic of Kazakhstan.The
purpose of the given article is to show the formation and development of academic terminology based
on the terms in the official documents of two universities of Kazakhstan. The academic terms were re-
trieved from the Academic Policy, Academic Calendar, Academic Transcript, Individual Education Plan
of Al-Farabi Kazakh National University and Satbayev Kazakh National Technical Research University.
The academic terminology of higher education is constantly in change due to the circumstances sur-
rounding the development of human life. The formation of terms used in a certain sphere of human
activities reflects the development of the society. The value of this study is that the academic terms in
this article are divided into academic terminology of Latin origin, i.e. academic terms, which have Latin
roots, academic terminology of the period before joining the Bologna process, and academic terminol-
ogy of the Bologna process. The scientific and practical significance of the study is that the processes
of globalization, the Bologna process, exchange programmes, etc. are leading to the formation of single
space in education system of not only Kazakhstan, but other countries as well. The practical significance
of the work results is that the research of this topic is helpful for students and professors, who participate
in exchange and academic mobility programmes. There has been little research on this particular topic
and the research in this article triggers deeper investigation with more valuable results in linguistics and
lexicography in the future.

Key words: terminology,academic terminology, Bologna process, formation, development, aca-
demic mobility.

"H.A. ©TtemraameBa, *C.b.bektemipoBsa, *H.[N.CanapxoaxaeBa, “A.I1.Hoaa, °I.T.MaiikoToBa
OA-Dapabu atbiHaarbl Kasak, yATTbIK yHMBepcuTeTi, KaszakcraH, AAmMarbl K.
'e-mail: saule.bektemirova77@gmail.com
2e-mail:nurgul.saparkhojayeva@gmail.com
3e-mail: noda.larysa@gmail.com
“e-mail: maikotova.040571@mail.ru
Se-mail: nassikhat.utemgaliyeva@gmail.com

AKaAEeMUSIABIK, TEpMUHOAOTUSIHBIH, KAABINTACYbl MEH AaMybl

Makanapa KasakctaH Pecnybamkacbl >KOO — akapAeMUSIAbIK, TEPMMHAEPI  KapacTbIPbIAAbI.
MakanaHblH, MakcaTbl — KasakCTaHHbIH eKi YHMBEPCUTETIHIH pecMM Ky>KaTTapblHAAFbl TEPMUHAEP
HeriziHAe aKaAeMMSAbIK, TEPMMHOAOTMSHbBIH KAAbINTACybl MEH AaMyblH KOpceTy. AKAAEMMUSAbIK,
TepmuHaep oA-Dapabu atbiHAarbl Kasak, yATTbiK, yHuBepcuteTi mMeH K.M. CotbaeB aTblHAAFbI
Kasak YATTbIK TEXHMKAAbIK 3epTTey YHMBEPCUTETiHIH AKAAEMMUSAbIK, CasicaTbiHaH, AKAAEMMSIABIK,
KYHTi30eciHeH, AKaAEMUSIAbIK, TPAHCKPUNTTEH, YKeke oKy >kocrnapbiHaH aAbiHABL. KOO akapAeMUSIAbIK,
TEPMMHOAOTMSICbI aAaM3aT OMIPIHIH Aamy yAepiciHe GarAaHbICTbl YHeMI e3repicte 6oAaabl. Aaamsar
iC-opeKeTiHiH GeAriAi 6ip caracbiHAQ KOAAAHBIAATbIH TEPMMHAEPAIH KAABINTACybl KOFaM AaMybIHbIH
KOpiHiCi 6OAbIN TabbIAAADI.
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3epTTeyAiH, KYHADBIAbIFbI AKAQAEMMSABIK, TEPMUHAEPAIH AATblH TiAIHEH LWbIKKAH, $SFHWM, Herisi
AQTbIH TIAIHAE KATKAH aKaAeMMSIAbIK, TepMUHAEP, BOAOH yaepiciHe AeriHri Ke3eHAeri akaAeMUSIABIK,
TEPMUHAEP XXOHE BOAOH yAEpICiHIH akaAeMUSIAbIK, TePMUHAEPI BOAbIM OBAIHYI. 3epTTeyAiH FbIAbIMM
>KOHE MpPakTUKaAbIK ©3ekTiAiri — >kahaHaaHy, boAoH yaepici, aamacy OaraapAamasapbl >xaHe T.6.
Tek KasakCTaHHbIH faHa eMec, COHbIMEH KaTap, ©3re MeMAEKEeTTEepPAIH Ae BiAiM xyreciHae 6ipTyTac
KEH,iCTIKTIH KAQAbINTaCyblHa 8KEAe XXAaTKAHAbIFbI. 3epTTeYyAiH MPaKTUKAAbIK, KYHABIAbIFbIHbIH HOTUXKEAEpi
aAMacy >kaHe aKaAEMMUSIAbIK, YTKbIPAbIK, OafAapAaMasapbiHa KATbICaTbiH CTYAEHTTEP MEH OKbITYLIbIAGD
YLWIiH narnaanbl. byA TakbIpbin asicblHAQ 3epTTeY >XKYMbICbl 6Te a3 >KYPri3iAreH, COHAbIKTAH MakKaAaAad
XKYPrisiAreH 3eptrey 60AaluakTa Tia 6iAIMi MEH AeKCUKOrpadomsi CaAaAapbiHAQ KYHADBIAbIFbI MOA HOTUXE
6epeTiH TepeH 3epTTeyaepre 6actama 60AaAbl.

TyitiH ce3aep: TEPMUMHOAOIMS, aKAaAEMUSIAbIK TEPMMHOAOTMS, BOAOH yaepici, KaAbinTacy, Aamy,
AKAAEMUSIABIK, YTKbIPABIK.
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®opmupoBaHMe U pa3BUTHE AKAAEMHYECKON TEPMUHOAOTMHU

B AaHHOI CcTaTbe paccMaTpMBAIOTCS AKAAEMUUYECKME TEPMUHbI BbICIUMX Y4YeOHbIX 3aBeAeHWI
Pecnybamnkmn KasaxcraH. LleAblo AaHHOM CTaTbM SIBASETCS MoOKasaTb (QOPMMPOBaHME WM pasBUTUE
aKaAEMMUECKO TEPMMHOAOTMM Ha OCHOBE O(MLIMAAbHBIX AOKYMEHTOB ABYX By30B Ka3zaxcraHa.
AKaAeMUYECKME TEPMMHbI ObIAM MOAYUEHbI 13 AKAAEMMYECKON MOAUTUKM, AKAAEMUYECKOTO KAAEHAAPS,
AKaAEMMYECKOro TpaHckpunTta, WMHAMBMAYaAbHOro y4yebGHOro naaHa Kasaxckoro HalMOHaAbHOMO
yHuBepcuteTa uMeHn aab-Mapabu 1 Kazaxckoro HaLMOHAABHOTO TEXHUYECKOro MCCAEAOBATEAbCKOMO
yHuepcuteta umenn K.M. CatnaeBa. Akapemmyeckas TEPMUHOAOIMS BbICILUMX YUYEOHbIX 3aBeAEHMIA
NMOCTOSIHHO MEHSIETCS B 3aBUCMMOCTM OT OOCTOSATEABCTB, CBS3aHHbIX C PAa3BUTHMEM YEAOBEYECKOM KU3HM.
DopmnpoBaHne TEPMUHOB, WMCMOAb3YEMbIX B OMPEAEAEHHON cdepe YEeAOBEYECKON AEITeAbHOCTH,
oTpaxkaeTt pa3BuTHe obuecTBa. LIeHHOCTbIO AQHHOIO MCCAEAOBAHUS SBASIETCS TO, UTO aKaAeMUYecKme
TEPMUWHbI B 3TOM CTaTbe pPa3AeAeHbl Ha akaAeMUYUECKYI0 TEPMUHOAOTMIO AQTUHCKOTO MPOUCXOXAEHMS,
TO eCTb akaAemMuyeckre TePMMHbI, KOTOpble MMEIOT KOPHW M3 AQTMHCKOrO $43blka, akKaAeMWYecKyto
TEPMUMHOAOTMIO  MEPUOAA A0 TNpUCOeAMHeHUst K BOoAOHCKOMy npoueccy M akaAeMuyeckyto
TepMmHoAormio boaoHckoro npouecca. HayyHol M nmpakTMUeckoi 3HAUMMOCTbIO MCCAEAOBaHMS
SBASIETCS TO, UTO NpoLecchl rAob6aamsaummn, boAoHckMIA Mpouecc, NporpamMmbl 06MeHa U T.A. MPUBOAST
K (hOPMMPOBaHUIO EAMHOr O NPOCTPAHCTBa B cucTeMe 06pa3oBaHus He TOAbKO KasaxcTtaHa, Ho 1 Apyrux
cTpaH. MNpakTnyeckoe 3HaYeHMe UTOroB paboTbl COCTOUT B TOM, YTO MCCAEAOBAHME 3TOM TEMbI MOAE3HO
AASl CTYAEHTOB M TMpernoAaBaTeAeii, KOTOpble Y4acTBYlOT B nporpammax obmMeHa M akaAeMmMyecKom
MOOGUABHOCTU. TeMa MaAOM3yUeHHas U AQHHOE UCCAeAOBaHME MHULMKMPYET GoAee rAyOOKMIA aHaAU3 C
LieHHbIMW PE3YAbTaTaMU B AMHIBUCTMKE U AEKCUKOrpachmun B OyAYLLEM.

KAtoueBble cAoBa: TEPMMHOAOIUA,

aKapAeMnyeckasd TepMHUHOAOIng,

boaoHckuit  npouecc,

hopMupoBaHu1e, pa3BUTUE, aKaAeMMUUYECKasl MOOUABHOCTb.

Introduction

The appearance of academic terminology dates
back to many centuries. For instance, the academic
term academy (noun) is a gymnasium near Athens
where Plato taught (E. Klein, 2003:4). Plato (428/427
or424/423 —348/347 BC) was an Athenianphilosopher
during the Classical period in Ancient Greece, founder
of the Platonist school of thought, and the Academy,
the first institution of higher learning in the Western
world  (https://en.wikipedia.org/wiki/Plato).  Thus,
based on these data it is easily seen that the formation
of academic terminology commenced long ago.

© 2020 Al-Farabi Kazakh National University

However, if we speak about terminology in gen-
eral as a science of terms Alain Rey in his work called
“Essays in Terminology” wrote that “whereas ‘term’
and its equivalents in other languages, is widely
known, the notion of a ‘science of terms’ as distinct
from a science of language, gained acceptance only in
the second half of the eighteenth century. ‘Terminolo-
gie’ appears documented in German in the writings
of a Professor of the Universities of Halle and Jena,
Christian Gottfried Schiitz (1747-1832); the adjective
‘terminologisch’ dates from 1788.

Soon afterwards, from 1801 onwards, in Eng-
lish ‘terminology’ begins to compete with ‘nomen-
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clature’ which had come into the language in 1610.
In 1801 terminologie is also documented in French,
but in a book on neology by Sébastien Mercier, who
speaks of “the abuse of incomprehensible terms”.

Literature Review

The modern use of ‘term’ without negative con-
notations appears to have developed in England.
William Whewell’s (1837) definition gave the word
its scientific meaning, though its application still ap-
peared to be limited to a few fields of science only:
“system of terms employed in the description of ob-
jects of natural history” (Rey A., 1995:15).

Terminologists A.V. Superanskaya, N.V. Podol-
skaya, N.V. Vasilyeva in their work called “General
Terminology: Terminological activity” wrote that “In
the days of ancient Greek philosophers, the concepts
of term and terminology did not exist yet. Formulat-
ing their abstracts, the Greeks used the native words
of their language, but gave some of them a more pre-
cise meaning. An example of such a specialized use of
an ordinary word is the word “logos”. The most com-
mon meaning of the word Adyog is “word, speech”;
deeper and more abstract meanings are “said; judg-
ment, position, formulation (in philosophy)”, etc. For
ancient Greek philosophers “logos” is both an objec-
tively given content in which the mind must “give an
account”, and this “reporting” activity of the mind
itself. In this specialized meaning, the term “logos”
was first used by Heraclitus (about 520 - about 460
BC), who opposed it to the word “logos” as a worldly
designation of the human word” (Superanskaya A.V.
and etc., 2008:49-50).

Terminologists Golovin B.N. and Kobrin R.
Yu. wrote about the formation and development of
Russian terminology as follows: “The history of
terminology is directly related to the history of sci-
ence, technology, professional activity, culture and
art. The development of agriculture, crafts, the ap-
pearance of the first manufactories, the development
of technology and science led to the formation and
development of Russian specially-professional and
scientific terminology, to the formation in gram-
matical science of first views on the nature of terms
and the place of terminology in the language system.
Outstanding linguistic scientists, as it were, com-
bined two roles: a term-maker (the development of
science required the creation of terminologies) and a
terminologist (developing grammar science required
an analysis of all aspects of the language). The ap-
pearance of new words, naming objects and facts
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of socio-professional activity, made both grammar
scientists and professional specialists think about
creating special vocabulary, including the names of
objects of professional activity” (Golovin B.N. and
Kobrin R.Yu., 1987: 23-24).

Materials and methods

To gain the goal and objectives set in this article
such methods as selection, systematization, collec-
tion, analysis, and descriptive method were used.
The research materials are academic terms retrieved
from the Academic Policy, Academic Calendar,
Academic Transcript, Individual Education Plan of
Al-Farabi Kazakh National University and Satbayev
Kazakh National Technical Research University.
Overall 1000 academic terms from the two universi-
ties were analyzed.

Scientific methodology

The language and terms are of paramount im-
portance to all spheres of life. “Language is an es-
sential factor when international transactions take
place, especially the terms used in the process of
moving goods across borders. They belong to a spe-
cific terminology that every actor involved should
manage, or at least be familiar with. Terminology is
a transdisciplinary field of study dedicated mainly
to developing agreements upon specialized lan-
guage in specialized communication. Issues con-
cerning definitions are central to terminology work.
Definitions can be defined as the linguistic repre-
sentation of concepts. There are several ways of
describing a concept. Terminology deals primarily
with terms (designations), concepts and definitions”
(Diaz Vésquez J.C. and Guerra Aranguren M.A.,
2019:640).

The research of academic terminology nowadays
has become an extremely topical issue in linguistics
not only in Kazakhstan but also in other countries.
The topicality of this issue includes globalization,
the Bologna process, different exchange programmes
and international academic mobility. “Today, with the
ripple effects of globalization, Bologna process, and
increasing exchange programs, the issue of higher
education terminology harmonization has gained
vital significance. Due to the differences in national
education systems, those who are not native speak-
ers of English but are educated in English have been
experiencing a number of challenges regarding termi-
nology” (Serpil H. and etc., 2016:79).

© 2020 Al-Farabi Kazakh National University
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Since academic terminology is one of the
branches of terminology, it has its own terms.
The importance of learning correct terms is usu-
ally highlighted by researchers. “Learning correct
terms is particularlyimportant, as they contribute
to knowledge production and knowledge transfer
in the specialized context” (Deniko R.V. and etc.,
2015:108).

Terminology is always in change and academic
terminology is in change as well. “Terminology is
the field of linguistics which is subject to foreign
language influence and is in constant change. In
spite of such difficulties linguists pay attention to
term formation processes. It should be mentioned

that studying the terminology of a foreign language
is becoming more popular along with accelerated in-
dustrial growth all over the world” (KhorechkoU.V.
and etc., 2015:44).

Results and discussion: Academic terminology
of the higher education programme of Kazakhstan
can be divided into several groups: academic termi-
nology of Latin origin, academic terminology of the
period before joining the Bologna process, academ-
ic terminology of the Bologna process.

As a part of our research we decided to give the
table of universities in Kazakhstan. There are 203
universities (available at http://edu.resurs.kz/univer)
in the Republic of Kazakhstan.

Aktau

AKktobe

Almaty

Arkalyk

6 universities

9 universities

53 universitites

2 universitites

Caspian State University of
Technologies and Engineer-
ing named after Sh. Yessenov
(CSUTE)

Aktobe State Pedagogi-
cal Institute

Al-Farabi Kazakh Nation-
al University

Arkalyk State Pedagogical Insti-
tute named after I. Altynsarin

Mangistau University of Hu-
manities and Technology

K. Zhubanov Aktobe
State University

Kazakh National Research
Technical University after
K.I. Satbayev

Karagandy Economic University
of Kazpotrebsoyuz (branch)

Mangistau Institute “Bolashak”

Aktobe University “Du-

[SRT)

nie

Academy of Civil Aviation

Karagandy

International Academy of La-
bour

Aktobe University
named after S. Baishev

Academy of Design and
Technology “Symbat”

11 universities

Kainar University

Almaty Academy of
Economics and Statistics
(branch)

Academy of the National
Security Committee of the
Republic of Kazakhstan

Almaty Academy of Economics
and Statistics (branch)

Central Asian

(branch)

University

T. Bigeldinov Military
Institute of the Air De-
fence Forces

Almaty Academy Of The
Ministry Of Internal Af-
fairs Of The Republic Of
Kazakhstan

Humanitarian Institute named af-
ter D.A. Kunayev (branch)

Atyrau

M. Ospanov West Ka-
zakhstan State Medical
Academy

Academy of Border Ser-
vice of the National Secu-
rity Committee of the Re-
public of Kazakhstan

Kazakhstan Institute of Manage-
ment and Marketing (branch)

6 universities

Kazakh-Russian Interna-
tional University

Almaty Academy of Eco-
nomics and Statistics

Karagandy Academy of the Min-
istry of Internal Affairs of the Re-
public of Kazakhstan

H. Dosmukhamedov Atyrau
State University

University of Interna-
tional Business (branch)

Almaty  Humanitarian-
Technical University

Karagandy State Medical Univer-
sity

Atyrau Institute of Engineer-
ing and Humanities

Balkhash

Almaty Technological

University

Karagandy State Technical Uni-
versity

Atyrau Institute of Manage-
ment and Marketing

1 university

Kazakh Medical Univer-
sity of Continuing Educa-
tion

Buketov Karagandy State Univer-
sity

© 2020 Al-Farabi Kazakh National University
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Atyrau Institute of Oil and Gas

Central Kazakhstan In-
stitute of Technology and

Almaty University of En-
ergy and Communication

Bolashak Karagandy University

cal Institute

Management
T. Ryskulov Kazakh Economic Ekibastuz Almaty Branch of St. Pe- | Karagandy Economic University
University (branch) tersburg University Hu- | of Kazpotrebsoyuz
manities of Trade Unions
Central  Asian  University 1 university Almaty Management Uni- | International Business Academy
(branch) versity (ALMA Univer-
sity)
Kaskelen K.I. Satpayev Ekisbastuz | International Business | Central Kazakhstan Academy
Engineering and Techni- | Academy

1 university

Kostanay

Military Engineering In-
stitute of Radio Electron-
ics and Communications

Kyzylorda

Suleyman Demirel University

8 universities

Military Institute of For-
eign Languages

9 universities

Kokshetau

Almaty Academy of
Economics and Statistics
(branch)

Military Institute of the
Kazakh Ground Forces

Akmeshit Humanitarian and Tech-
nical Institute

6 universities

Karagandy =~ Economic
University of Kazpotreb-
soyuz (branch)

Eurasian Law Acade-
my named after D.A. Ku-
nayev

T. Ryskulov Kazakh Economic
University (branch)

Kokshe Academy

Kostanay Academy of
the Ministry of Internal
Affairs of the Republic
of Kazakhstan

Eurasian Institute of Mar-
ket

Kazakh-China Institute

Almaty Academy of Economics
and Statistics (branch)

Kostanay State Pedagog-
ical Institute

Nur-Mubarak  Egyptian
University of Islamic Cul-
ture

Karagandy Economic University
of Kazpotrebsoyuz (branch)

Sh. Ualikhanov Kokshetau State
University

A. Baitursynov Kostanay
State University

L.B. Goncharov Kazakh
Road Academy

Kyzylorda Academy Seikhun

Kokshetau Institute of Econom-
ics and Management

Kostanay  Engineering
and Economics Univer-
sity

Kazakh  Academy of
Sports and Tourism

Kyzylorda Academic University
of Economics, Ecology and Law

Kokshetau Technical Institute
of Ministry of Emergency Mea-
sures

Kostanay Social Techni-
cal University named af-
ter Z. Aldamzhar

M. Tynyshbayev Kazakh
Academy of Transport and
Communication

Korkyt Ata Kyzylorda State Uni-
versity

Abay Myrzakhmetov Kokshet-
au University

University of Interna-
tional Business (branch)

Kazakh Academy of La-
bour and Social Relations

Kyzylorda Humanitarian Univer-
sity

National Academy of Arts

Nur-Sultan Pavlodar Kazakh Leading Academy | Bolashak University
of Architecture and Civil
Engineering
18 universitites 10 universities TXK. Zhurgenov Kazakh Rudniy

Academy of Public Administra-
tion under the President of the
Republic of Kazakhstan

Almaty Academy of
Economics and Statistics
(branch)

Kurmangazy Kazakh Na-
tional Conservatoire

1 university

Financial Police Academy

Innovative University of
Eurasia

Kazakh State Women
Pedagogical University

Rudniy Industrial Institute
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Almaty Academy of Economics
and Statistics (branch)

Kazakh Institute of
Law and International
Relations (branch)

Kazakh Institute of Law
and International Rela-
tions

Semey

Eurasian Humanities Institute

T. Ryskulov Kazakh
Economic University
(branch)

Kazakh National Agrarian
University

8 universities

L.N.Gumilyov Eurasian Nation-
al University

Karagandy Economic
University of Kazpotreb-
soyuz (branch)

Asfendiyarov Kazakh Na-
tional Medical University

Semey State Medical Academy

S. Seifullin Kazakh Agrotechni-
cal University

Pavlodar State Pedagogi-
cal Institute

Abai Kazakh National

Pedagogical University

Kazakh Humanitarian Law Inno-
vative University

Kazakh Humanitarian Law Uni-
versity

Pavlodar State Univer-
sity S. Toraigyrov

Kazakh  University of
Communications

Kazakhstan Innovative University

Kazakh National Academy of
Music

Pavlodar Humanitarian
and Law Institute

Kazakh-American Univer-
sity

Karagandy Economic University
of Kazpotrebsoyuz (branch)

Kazakh University of Technol-
ogy and Business

Pavlodar  Kazakh-Rus-
sian Institute (branch)

Kazakhstan Engineering-
Technological University

Semey State Pedagogical Institute

Kazakh University of Econom-
ics, Finance and International

Trade

Tyumen State Oil and
Gas University (branch)

Multidisciplinary Kazakh-
stan University “Parasat”

Shakerim Semey State University

Karagandy Economic Univer-
sity of Kazpotrebsoyuz (branch)

Petropavl

Kazakhstan
“Alatau”

University

Kainar University

Astana Medical University

5 universities

Kazakh Ablai Khan Uni-
versity of International
Relations and World Lan-

guages

Central Asian University (branch)

Nazarbayev University Military Institute of Kazakh-British Technical Stepnogorsk
the National Guard of University
the Republic of Kazakh-
stan

National Defense University North Kazakhstan Juridi- | Kazakhstan-German Uni- 1 university
cal Academy versity

Astana University

NorthKazakhstan ~ State
University named after
M. Kozybayev

Kazakhstan-Russian Med-
ical University

Almaty Academy of Economics
and Statistics (branch)

Turan-Astana Uinversity

North Kazakhstan Proj-
ect Institute

Caspian University

Shymkent

University of  International

Business (branch)

Central Asian University
(branch)

International IT Univer-
sity

17 universities

JSC “Financial Academy”

Tekeli

International Kazakh-
Turkish University named
after Akhmet Yassawi
(branch)

Academic Innovation University

Asia

Taldykorgan 1 university Technical-Economic | Ulagat Academy
Academy Cinema and
Television
2 universities University of Central | Kainar University Kazakhstan University of People’s

Friendship

© 2020 Al-Farabi Kazakh National University
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N.A. Utemgaliyeva et al.

The Latin language played great role in the for-
mation of academic terminology. For instance, the
academic terms universityis derived from the Lat-
in universitas magistrorum et scholarium, which
roughly means “community of teachers and schol-
ars”. The modern university system has roots in
the European medieval university, which was cre-

Table 1 — Academic terms of Latin origin

ated in Italy and evolved from cathedral schools for
the clergy during the High Middle Ages. The first
universities in Europe with a form of corporate/guild
structure were the University of Bologna (1088),
the University of Paris (c.1150, later associated with
the Sorbonne), and the University of Oxford (1167)
(https://en.wikipedia.org/wiki/University).

Academic terms Etymology of academic terms of The present meaning of academic terms
Latin origin

Curator (Latin carator, -orem, agent-noun f. | a teacher appointed to address issues of education, leisure
cirare) manager, governor, spec. as | activities, social conditions of students; it is possible to perform
member of an academic body the functions of a curator and adviser one person

Curriculum (Latin curriculum) course of study or | the subjects that students study at a particular school or college
training

Diploma (Latin diploma) folded paper, letter | a document showing that you have completed a course of study
of recommendation or conveying a | or part of your education
license or privilege

Dissertation (Latin dissertatio(n-), f. dissertare | scientific work, whichisanindependent study, in which theoretical
discuss, debate, frequent. of disserere | principles are developed, the totality of which can be qualified
treat, examine, discourse, f. dis- dis- | as a new scientific achievement, or a scientific problem that has
It+serere join, connect, join words in | important socio-cultural or economic significance is solved, or
composition) discussion; spoken or | scientifically based technical, economic or technological solutions
(usu.) written discourse containing a | are presented, the implementation of which makes a significant
discussion at length contribution to the development of the country’s economy

Seminar (Latin séminarium) group of students | a small class at a university for discussion and research
meeting for systematic instruction

Table 2 — Academic terminology of the period before joining the Bologna process

Academic terms The meaning of academic terms

Aspirantura one of the forms of training highly qualified personnel

Aspirant a person, who is studying postgraduate professional education
(aspirantura)

Curator a university teacher to whom an academic group used to come for advice
and help

Candidate junior scientific degree, as well as a person, who has this degree

Docent academic title and position of teachers of higher educational institutions
(less often - employees of scientific institutions) performing the function
of university lecturers or other pedagogical work of a comparable level;
also the name of the post in higher education
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Table 3 — Academic terminology of the Bologna process

Academic terms

The meaning of academic terms

Academic hour

a unit of measurement of the volume of training sessions or other types of
academic work, 1 academic hour is 50 minutes, it is used in the preparation
of the academic calendar (schedule of the educational process), the
timetable of classes, when planning and accounting for the training
material, as well as in planning the teaching load and accounting work of
the teacher

Credit a unified unit for measuring the volume of scientific and (or) educational
work (load) of the student and (or) teacher
Descriptors a description of the level and volume of knowledge, skills and competences

acquired by students upon completion of the study of the educational
program of the corresponding level (stage) of higher and postgraduate
education, based on the learning outcomes, formed competencies and
academic credits

Final Examination

control of students’ academic achievements in order to assess the quality
of their mastery of the discipline program carried out during the interim
attestation in the form of an exam, if the discipline is studied over several
academic periods, then the final control can be carried out on the part of the
discipline studied in the given academic period

Undergraduate Study

the level of higher education aimed at training personnel with the award
of a “bachelor” degree in the relevant educational program with the
obligatory mastering of at least 240 academic credits

Conclusion

roots. The examples of such academic terms, which
have origins from the Latin language, are university,

The research of academic terminology of the
higher education system of Kazakhstan, especially
its formation and development lead to the profound
insights into academic terminology. A thorough
work with the etymological dictionaries gave an
opportunity to reveal that most of academic terms
used in the higher education programmes have Latin

dean, faculty, student, dissertation, doctor, etc. The
research also shows that the academic terms have
changed increasingly due to the Bologna process.
Some terms became obsolete (aspirant, aspiran-
tura, curator) and were replaced by the new terms
(PhD student, doctoral programme, adviser) of the
Bologna process.
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